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I: A) Premere qui, aprire la base, inserire
le batterie (8xAA)

EN: A) Press here, open base, insert bat-
teries (8xAA)

F: A) Presser ici, ouvrir la base, insérer les
batteries (8xAA)

E: A) Presionar aqui, abrir la base, insertar
las baterias (8xAA)

D: A) Hier driicken, Basis 6ffnen, Batterien
einstecken (8xAA)

P: Premir aqui, abrir a base e introduzir
as baterias (8xAA)

RU: HaxaTb B 3TOM MecCTe, OTKPbITb
OCHOBaHWe, BCTABUTbL BaTapen (8xAA)

GR: MéoTe €edw, avoiETe TN B&an,
ELOKYETE TLG PTTATOPLEC (8XAA)

PL: Nacisna¢ w tym miejscu, otworzyc
podstawe i wtozy¢ baterie (8xAA)

H: Nacisna¢ w tym miejscu, otworzyc¢
podstawe i wtozy¢ baterie (8xAA)
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I: Controlli del cercatore: A),B)
Collimazione verticale ed oriz-
zontale ¢ C) Scomparto batte-
ria e D) Accensione regolazione
“red-dot”.

EN: Finderscope controls: A),B)
Vertical and horizontal colli-
mation e C) Battery compart-
ment e D) On/off control and
brightness adjustment

F: Controles du chercheur: A)
B) Collimation verticale et ho-
rizontale. ¢ C) Compartiment
batterie. ¢« D) Allumage régla-
ge “red-dot”

B

I: A) Inserire il cercatore e B) Bloccare il cercatore ¢ C) Collegare il telescopio alla
montatura e D) Bloccare il telescopio.

EN: A) Connect finderscope ¢ B) Lock finderscope e C) Insert scope dove tail
into mount e D) Lock telescope. A

F: A) Insérer le chercheur. ¢ B) Bloquer le chercheur. ¢ C) Assembler le télescope a la
monture e D) Bloquer le télescope

E: A) Inserir el buscador e B) Bloquear el buscador ¢ C) Enganchar el telescopio a la E: Controles del buscador: A), B) Colimacion vertical y horizontal « C) Compartimiento bateria ¢ D) re-
montura e D) Bloquear el telescopio. gulacion red-dot.

D: A) Sucher einlegen.e B) Sucher blockieren. e C) Teleskop mit Montierung verbinden  D: Sucherpriifungen: A) B) Senkrechte und waagerechte Kollimation.e C) Batteriefach.e D) Einschaltung
e D) Teleskop befestigen “Red-Dot”-Regelung

P: A) Introduzir o dispositivo de procura. e B) Bloquear o dispositivo de procura. ¢ C) P: Controles do dispositivo de procura: A) B) Colimacao vertical e horizontal.e C) Compartimento para
Conectar o telescopio a armacdo e D) Bloquear o telescépio bateria.e D) Acendimento regulacao “red-dot”

RU: A) BctaBuTb Buaonckatens. » B) 3abnokuposatb Bugonckartenn. » C) MNoacoeanHnts RU: KOHTposnbHble Npoueaypbl 418 BugonckaTense A) B) HaBoaka B BepTUKaNbHON U FOPU3OHTANIbHOM
Teneckon K MOHTUPOBOYHOM onpaBge. ¢ D) 3abnokupoBaTh TeNneckon nnockoctu.e C) OTaeneHune batapeun.e D) BkitoyeHre perynMpoBKM «KpacHas - TOYKa»

GR: A) ToTT0B€eTHOTE TO OKOTIEVUTPO. » B) MTTAOK&PETE TO OKOTTELTPO. o C) SUVOEOTE  GR: 'EAeyxol Tou aokoTreOTpou: A) B) K&BeTn kot opllovTia pUBHLON TNS YPXHHAC OKOTTELONC. o C)
TO TNAECKOTTLO 0TN B&on ¢ D) MTTAOK&XPETE TO TNAECKOTILO ONkn pTaTopiag.e D) Avappa pvBuion “red-dot”

PL: A) Wtozy¢ celownik. e B) Zablokowac celownik. e C) Podtaczy¢ teleskop do PL: Kontrole celownika: A) B) Kolimacja pionowa i pozioma. ¢ C) Schowek na baterie. ¢« D) Wtaczenie
montazu. e« D) Zablokowac teleskop. regulacji ,red-dot”.

H: A) Wtozy¢ celownik. e B) Zablokowac celownik. e C) Podfaczyc teleskop do montazu. H: Kontrole celownika: A) B) Kolimacja pionowa i pozioma. ¢ C) Schowek na baterie. « D) Wtaczenie
e D) Zablokowac teleskop. regulacji ,red-dot”.
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I: A) Connessione tastiera ¢ B) Connessione Computer ¢ C) Interruttore di
accensione ¢ D) Uscita alimentazione (connessa a E) ¢ Ingresso alimenta-
zione o F) Contatto passante scatto Canon e G) Blocco prisma o oculare.
EN: A) Keybord cable port ¢ B) Computer connection port ¢ C) On-off
f
switch ¢ D) Power output (connected to E) e E) Power Plug e F) Canon-like
trigger plug e G) Eyepiece or 90° prism lock.

® F: A) Connexion clavier e B) Connexion ordinateur e C) Interrupteur d’allu-
mage ¢ D) Sortie amenée (connectée a E) e E) Entrée amenée o F) Contact
passant déclic Canon e G) Blocage prisme ou oculaire
E: A) Conexidn teclado e B) Conexion al ordenador ¢ C) Interruptor de ac-
cension e D) Salida alimentacion (conectada a E) e E) Ingreso alimentacion
e F) Contacto pasante disparo Canon e G) Bloque prisma 6 ocular.
D: A) Tastaturanschluss e B) Computeranschluss e C) Einschalter e« D) Au-
sgang Versorgung (mit E verbunden) e E) Eingang Versorgung e F) Durch-
gangskabel Canon-Ausloser ¢ G) Prisma- oder Okularblockierung
P: A) Conexao teclado e B) Conexao computador e C) Interruptor de acen-
dimento e D) Saida alimentacao (conectada a E) e E) Entrada alimentacao
e F) Contacto de passagem disparo Canon ¢ G) Bloqueio do prisma ou da
lente ocular
RU: A) MNMoacoeanHeHne knaBuatypsl ¢ B) NogcoeanHeHne KoMmnboTepa o
C) MyckoBou BbikNOYaTenbs o D) Bbixoa nopaum nutaHua (noacoeanHeH K
E) e E) Bxoa noaaum nutaHus ¢ F) Ynpasnstowmim cnyckoBon Tpocuk Canon
e G) bnokupoBKa Npu3Mbl N oKynapa
GR: A) Z0vdean TTANkTpoAoyiov e B) Z0vdean vttoAoyloTh) ¢ C) ALxKOTITNG
evepyoTtroinong e D) 'E€0doc Tpowodoaoiag (oLvdean oTo E) e« E) Eloodog
Tpowodoaoiag ¢ F) Altettary x1rogUUTIAEENC Canon e G) MTTAOKXPLOMK
TIPLOUPATOC N TTIPOTOWOXAHLOL
PL: A) Port dla klawiatury e B) Port dla komputera ¢ C) Wytacznik ¢ D)
Wyjscie zasilania (podtaczone do E) e E) Wejscie zasilania e F) Kabel do
podtaczenia aparatu fotograficznego do komputera ¢ G) Blokada pryzma-
tu lub okularu
H: A) Port dla klawiatury e B) Port dla komputera ¢ C) Wytagcznik ¢ D)
Wyjscie zasilania (podtaczone do E) e E) Wejscie zasilania e F) Kabel do
podtaczenia aparatu fotograficznego do komputera ¢ G) Blokada pryzma-
tu lub okularu
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I: Connessione alla tastiera.

EN: Keyboard connection

E: Conection a la teclada

F: Connexion au clavier

D: Anschluss an Tastatur

P: Conexdo ao teclado

RU: MNMoacoeanHeHne K KnasuaTtype
GR: Z0vdean TIANKTpoAoyiov

PL: Port dla klawiatury

H: : billenty_ csatlakoztatas

WWW.konus.com
wwWWw.konNnususa.com
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I: Avvitare la base del telescopio sul treppiede

EN: Fix telescope base on tripod

E: Enroscar la base del telescopio sul tripode

F: Visser la base du télescope sur le trépied.

D: Teleskopfuss auf das Stativ anschrauben

P: Apertar a base do telescopio colocado no tripé

RU: 3aBepHYTb OCHOBaHMe Teseckona Ha WwTaTuee — TpeHore
GR: BLdwoTe Tn B&on Tou TNAETKOTILOL OTOV TPLTTOd K

PL: Przykreci¢ podstawe teleskopu do statywu.

H: : Przykreci¢ podstawe teleskopu do statywu.
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